
Шаровые краны
из металла и пластика
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Широкий спектр применения в промышленных 
процессах

Изделия GEMÜ применяются во всем мире для эксплу-
атации оборудования в машиностроении, производстве 
промышленного оборудования, автомобилестроении, в 
сфере водоподготовки и водоочистки, на электростан-
циях, сталелитейных заводах, металлургических комби-
натах, в бумажной промышленности, нефтехимии, базо-
вой химии, тонкой химии, в горной промышленности, в 
отрасли добычи металлов, в сахарной промышленности, 
а также во многих других областях промышленности. 
Нигде корпуса клапанов не испытывают таких нагрузок, 
как в сфере промышленного производства. Поэтому 
технологии производства клапанов GEMÜ опирают-
ся на многолетний опыт практического применения. 

Специальные технологии производства и высокоточ-
ная геометрия переходов материала обеспечивают 
длительный срок службы и эффективность корпусов 
клапанов GEMÜ.

Адаптированные решения для ваших проектов

Работая с GEMÜ, вы получаете оптимальное решение из 
одних рук. В качестве системного поставщика запор-
ных, приводных и регулирующих устройств мы можем 
очень гибко подходить к вашим индивидуальным тре-
бованиям в рамках реализуемых проектов.
Всемирная сеть наших дилерских центров позволяет 
быстро реагировать на запросы клиентов и работать в 
тесном контакте с ними, а также обеспечивает высокий 
уровень согласованности действий при управлении 
проектами.



www.gemu-group.com 3

Шаровые краны из металла

Характеристики

• Высокая пропускная способность

• Для чистых сред (агрессивных или нейтральных жид-
костей или газов), не оказывающих отрицательного 
воздействия на физические и химические свойства 
материала корпуса и уплотнений

• Для высоких значений рабочего давления и темпера-
туры

Примеры применения

• Водоснабжение / подготовка воды

• Гальванотехника

• Оборудование для бассейнов

• Оборудование для фильтрации

• Подача производственных материалов

• Контуры смазывания и охлаждения

• Производство емкостей

• Обогревательные установки, бойлерная техника, 
теплообменники

• Общее промышленное применение

GEMÜ 707 GEMÜ 712 GEMÜ 797 GEMÜ 711

Привод Ручной, рукоятка 
с возможностью запирания

Ручной, рукоятка 
с возможностью запирания

Ручной, рукоятка 
с возможностью запирания

Ручной, рукоятка 
с возможностью запирания

Номинальный размер от DN 8 до DN 50 от DN 8 до DN 100 от DN 8 до DN 100 от DN 8 до DN 100

Форма корпуса Проходной (2/2-ходовой) Проходной (2/2-ходовой) Проходной (2/2-ходовой) Проходной (2/2-ходовой),
многоходовой (3/2-ходовой)

Вид соединения

Резьбовая муфта DIN ISO 228, 
NPT ANSI B1.20.1

Резьбовая муфта, патрубок, 
фланец. В наличии разноо-
бразные нормы и исполнения

Резьбовая муфта DIN ISO 228, 
сварная муфта DIN, 
патрубок DIN EN 12627

Резьбовая муфта, патрубок, 
фланец.
В наличии разнообразные 
нормы и исполнения

Материал корпуса 
клапана

Корпус из нержавеющей 
стали 1.4408, 
шар из нержавеющей стали 
1.4401

Корпус из нержавеющей 
стали 1.4408, 
шар из нержавеющей стали 
1.4401

Корпус из нержавеющей 
стали 1.4408, 
шар из нержавеющей стали 
1.4401

Корпус из нержавеющей 
стали 1.4408, 
шар из нержавеющей стали 
1.4401

Температура среды* от -20 до 180 °C от -20 до 180 °C от -20 до 180 °C от -20 до 180 °C

Рабочее давление* от 0 до 63 бар от 0 до 63 бар от 0 до 137 бар от 0 до 63 бар

Материал уплотнения PTFE PTFE PTFE PTFE

Прочее Двухкомпонентный Трехкомпонентный Трехкомпонентный

Трехкомпонентный с верх-
ним фланцем EN ISO 5211,
дополнительное уплотне-
ние шпинделя посредством 
кольцевого уплотнителя

* В зависимости от исполнения и/или рабочих параметров
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GEMÜ 751 GEMÜ 791 GEMÜ 728 GEMÜ 798

Привод Пневматический Пневматический Электрический Электрический

Номинальный размер от DN 8 до DN 100 от DN 8 до DN 100 от DN 8 до DN 100 от DN 8 до DN 100

Форма корпуса Проходной (2/2-ходовой),
многоходовой (3/2-ходовой) Проходной (2/2-ходовой) Проходной (2/2-ходовой),

многоходовой (3/2-ходовой) Проходной (2/2-ходовой)

Вид соединения

Резьбовая муфта, патрубок, 
фланец.
В наличии разнообразные 
нормы и исполнения

Резьбовая муфта, патрубок, 
фланец.
В наличии разнообразные 
нормы и исполнения

Резьбовая муфта, патрубок, 
фланец.
В наличии разнообразные 
нормы и исполнения

Резьбовая муфта, патрубок, 
фланец.
В наличии разнообразные 
нормы и исполнения

Функция управления

Нормально закрытый 
пружиной (NC),
нормально открытый 
пружиной (NO),
управление в двух направле-
ниях (DA)

Нормально закрытый 
пружиной (NC),
нормально открытый 
пружиной (NO),
управление в двух направле-
ниях (DA)

– –

Напряжение – –
12, 24  В=
12, 24, 120, 100-250, 230 В~ 
50/60 Гц

12, 24  В=
12, 24, 120, 100-250, 230 В~ 
50/60 Гц

Материал корпуса 
клапана

Корпус из нержавеющей 
стали 1.4408, 
шар из нержавеющей стали 
1.4401

Корпус WCB, 
нержавеющая сталь 1.4408, 
шар из нержавеющей стали 
1.4401

Корпус из нержавеющей 
стали 1.4408, 
шар из нержавеющей стали 
1.4401

Корпус WCB, 
нержавеющая сталь 1.4408, 
шар из нержавеющей стали 
1.4401

Температура среды* от -20 до 180 °C от -20 до 180 °C от -20 до 180 °C от -20 до 180 °C

Рабочее давление* от 0 до 63 бар от 0 до 137 бар от 0 до 63 бар от 0 до 137 бар

Материал уплотнения PTFE PTFE PTFE PTFE

Прочее

Трехкомпонентный с верх-
ним фланцем EN ISO 5211

Трехкомпонентный с верх-
ним фланцем EN ISO 5211

* В зависимости от исполнения и/или рабочих параметров

• Шаровые краны отвечают требованиям безопас-
ности Директивы ЕС 97/23/ЕС (DGR), приложение I, 
относительно веществ в жидком и газообразном 
состоянии групп 1 и 2

• Соответствие техническим требованиям согласно 
сертификации TA-Luft

• Для GEMÜ 711 и 751 возможно исполнение ATEX II 2G 
ATEX согласно Директиве 94/9/EC

• Подходят для применения в вакууме

0035 PED/97/23/
EC Category III 
Module H

TA-LUFT II 2 GD 
ATEX 94/9/EC

Шаровые краны из металла
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Материал уплотнения соответствует FDA

• Шаровые краны отвечают требованиям безопас-
ности Директивы ЕС 97/23/ЕС (DGR), приложение I, 
относительно веществ в жидком и газообразном 
состоянии групп 1 и 2

• Соответствие техническим требованиям согласно 
сертификации TA-Luft

• В качестве опции возможно исполнение ATEX

• Очень низкая шероховатость поверхности — 
внутренняя 0,6 мкм

• Подходят для применения в вакууме

• Модифицированные сварные швы для получения 
корпуса клапана без застойных зон и с гладкими 
поверхностями

0035 PED/97/23/
EC Category III 
Module H

TA-LUFT II 2 GD 
ATEX 94/9/EC

GEMÜ 740 Sanitary GEMÜ 741 Sanitary GEMÜ 748 Sanitary

Привод Ручной, рукоятка с возможностью 
запирания Пневматический Электрический

Номинальный размер от DN 8 до DN 100 от DN 8 до DN 100 от DN 8 до DN 100

Форма корпуса Проходной (2/2-ходовой) Проходной (2/2-ходовой) Проходной (2/2-ходовой)

Вид соединения

Кламп ASME BPE,
патрубок DIN 11850, серия 2, 
патрубок ASME BPE,
патрубок EN ISO 1127

Кламп ASME BPE,
патрубок DIN 11850, серия 2, 
патрубок ASME BPE,
патрубок EN ISO 1127

Кламп ASME BPE,
патрубок DIN 11850, серия 2, 
патрубок ASME BPE,
патрубок EN ISO 1127

Функция управления –
Нормально закрытый пружиной (NC),
нормально открытый пружиной (NO),
управление в двух направлениях (DA)

–

Напряжение – – 12, 24  В=
12, 24, 120, 100-250, 230 В~ 50/60 Гц 

Материал корпуса кла-
пана

Корпус из нержавеющей стали CF3M 
(316L), 
шар из нержавеющей стали CF3M 
(316L)

Корпус из нержавеющей стали CF3M 
(316L), 
шар из нержавеющей стали CF3M 
(316L)

Корпус из нержавеющей стали CF3M 
(316L), 
шар из нержавеющей стали CF3M 
(316L)

Температура среды* от -20 до 180 °C от -20 до 180 °C от -20 до 180 °C

Рабочее давление* от 0 до 63 бар от 0 до 63 бар от 0 до 63 бар

Материал уплотнения TFM™, PTFE TFM™, PTFE TFM™, PTFE

Прочее Трехкомпонентный с верхним фланцем Трехкомпонентный с верхним фланцем Трехкомпонентный с верхним фланцем

* В зависимости от исполнения и/или рабочих параметров
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Характеристики

• Высокая пропускная способность

• Для чистых сред (агрессивных или нейтральных жид-
костей или газов), не оказывающих отрицательного 
воздействия на физические и химические свойства 
материала корпуса и уплотнений

• Рассчитан на высокие температуры

Примеры применения

• Водоснабжение / подготовка воды

• Гальванотехника

• Оборудование для бассейнов

• Оборудование для фильтрации

• Подача производственных материалов

• Контуры смазывания и охлаждения

• Производство емкостей

• Обогревательные установки, бойлерная техника, 
теплообменники

• Общее промышленное применение

GEMÜ 762 GEMÜ 761 GEMÜ 768

Привод Ручной, рукоятка с возможностью 
запирания Пневматический Электрический

Номинальный размер от DN 15 до DN 100 от DN 15 до DN 100 от DN 15 до DN 100

Форма корпуса Проходной (2/2-ходовой) Проходной (2/2-ходовой) Проходной (2/2-ходовой)

Вид соединения Фланец EN 1092/PN16/форма B Фланец EN 1092/PN16/форма B Фланец EN 1092/PN16/форма B

Функция управления – Нормально закрытый пружиной (NC),
управление в двух направлениях (DA) –

Напряжение – – 12, 24  В=
12, 24, 120, 100-250, 230 В~ 50/60 Гц 

Материал корпуса кла-
пана

Корпус из нержавеющей стали 1.4408, 
шар из нержавеющей стали 1.4401

Корпус из нержавеющей стали 1.4408, 
шар из нержавеющей стали 1.4401

Корпус из нержавеющей стали 1.4408, 
шар из нержавеющей стали 1.4401

Температура среды* от -20 до 180 °C от -20 до 180 °C от -20 до 180 °C

Рабочее давление* от 0 до 16 бар от 0 до 16 бар от 0 до 16 бар

Материал уплотнения PTFE PTFE PTFE

Прочее Однокомпонентный с верхним 
фланцем

Однокомпонентный с верхним 
фланцем

Однокомпонентный с верхним 
фланцем

* В зависимости от исполнения и/или рабочих параметров

Шаровые краны из металла

Материал уплотнения соответствует FDA
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Шаровые краны из пластика

GEMÜ 717 GEMÜ 710 GEMÜ 723

Привод Ручной Пневматический Электрический

Номинальный размер от DN 10 до DN 100 от DN 10 до DN 100 от DN 10 до DN 100

Форма корпуса Проходной (2/2-ходовой),
многоходовой (3/2-ходовой)

Проходной (2/2-ходовой),
многоходовой (3/2-ходовой)

Проходной (2/2-ходовой),
многоходовой (3/2-ходовой)

Вид соединения

Клеевая/сварная муфта DIN и BS,
фланец DIN и ANSI, арматурное резьбо-
вое соединение с вкладышем из PE, PP, 
PVDF по DIN под ИК-сварку/под сварку 
встык, резьбовая муфта Rp

Клеевая/сварная муфта DIN и BS,
фланец DIN и ANSI, арматурное резьбо-
вое соединение с вкладышем из PE, PP, 
PVDF по DIN под ИК-сварку/под сварку 
встык, резьбовая муфта Rp

Клеевая/сварная муфта DIN и BS,
фланец DIN и ANSI, арматурное резьбо-
вое соединение с вкладышем из PE, PP, 
PVDF по DIN под ИК-сварку/под сварку 
встык, резьбовая муфта Rp

Функция управления –
Нормально закрытый пружиной (NC),
нормально открытый пружиной (NO),
управление в двух направлениях (DA)

–

Напряжение – – 12, 24  В=
12, 24, 120, 100-250, 230 В~ 50/60 Гц 

Материал корпуса кла-
пана PVC-U, PVC-C, ABS, PP-H, PVDF PVC-U, PVC-C, ABS, PP-H, PVDF PVC-U, PVC-C, ABS, PP-H, PVDF

Температура среды* от -40 до 120 °C от -40 до 120 °C от -40 до 120 °C

Рабочее давление* от 0 до 16 бар от 0 до 10 бар от 0 до 10 бар

PN
2/2: 16 (от DN 15 до DN 50), 10 (от DN 65 
до DN 100)
3/2: 16 (от DN 15 до DN 50)

2/2: 10 (от DN 15 до DN 100)
3/2: 10 (от DN 15 до DN 50)

2/2: 10 (от DN 15 до DN 100)
3/2: 10 (от DN 15 до DN 50)

Материал уплотнения FPM, EPDM FPM, EPDM FPM, EPDM

* В зависимости от исполнения и/или рабочих параметров

Характеристики

• Высокая пропускная способность

• Все компоненты, вступающие в контакт со средой, 
и корпус привода из пластика

• Для чистых сред (агрессивных или нейтральных жид-
костей или газов), не оказывающих отрицательного 
воздействия на физические и химические свойства 
материала корпуса и уплотнений

• Максимально допустимая рабочая температура 
120 °C, в зависимости от рабочего давления и мате-
риала корпуса

Примеры применения

• Водоснабжение / подготовка воды

• Гальванотехника

• Оборудование для бассейнов

• Общее промышленное применение

• Производство емкостей
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Позиционеры и регуляторы процесса

Электропневматические позиционеры и регуляторы процесса для поворотной арматуры 
с пневмоприводом

С целью автоматического регулирования все шаровые 
краны GEMÜ с пневмоприводом могут быть оснащены 
позиционерами регуляторами процесса:

• GEMÜ 1435 ePos

• GEMÜ 1436 cPos

Функции/свойства GEMÜ 1435 ePos GEMÜ 1436 cPos

Тип регулятора Позиционер  

Регулятор процесса 

Управление Локальный дисплей / клавиатура  

Индикатор состояния  

Пользователь веб-сервера 

Fieldbus (Profi bus DP, Device Net) 

Корпус Пластик 

Алюминий / тяжелая конструкция 

Функции Автоматическая инициализация (speed-AP)  

Выходы аварийных сигналов / сообщение об 
ошибках  

Возможность настройки мин./макс. положений  

Монтаж Поворотные приводы, непосредственный 
монтаж  

Поворотные приводы, выносной монтаж  

Функция управления 
привода клапана

Функция управления 1, 
нормально закрытый пружиной (NC)  

Функция управления 2, 
нормально открытый пружиной (NO)  

Функция управления 3, 
управление в двух направлениях (DA)  

Расход воздуха 50 Нл/мин
90 Нл/мин*

150 Нл/мин
200 Нл/мин
300 Нл/мин*

* Только функция управления 1, нормально закрытый пружиной (NC) и функция управления 2, нормально открытый пружиной (NO)
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Датчики положения

Датчики положения для шаровых кранов с ручным и пневматическим управлением

Для шаровых кранов также доступы различные датчики 
положения. Устройства определяют положение клапана 
стабильно и без напряжения в любом монтажном поло-
жении. Устройства легко и быстро монтируются, надеж-
ны и просты в эксплуатации.

GEMÜ LSC 
с приводом DR/SC

GEMÜ LSCGEMÜ LSF
с приводом DR/SC 

GEMÜ 711 
с GEMÜ LSC

GEMÜ 711 
с GEMÜ LSF

Тип корпуса
4221*

(снимается с производства) LSF LSC 1226 1225

Диапазон поворота 0–90° 0°/90° 0–90° 0°/90° 0–90°

Соединение M12 x 1
5-контактное

M12 x 1
4-контактное

M20 x 1,5 PG 13,5 PG 13,5

Программируемый 

С интегрированным 
пилотным клапаном 

        -исполнение  

Исполнение по IEC 

Интерфейс Fieldbus  

Механически регулируемые переключатели  

Исполнение по UL  

Исполнение по SIL 

Оптический индикатор положения (механический)    

Обратная связь (ОТКР. и ЗАКР.)     

* Соединитель клапанов
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Управляющие электромагнитные клапаны / 
адаптеры управляющего воздуха

GEMÜ 0322/0324

3/2-ходовой электромагнитный 
клапан, пластиковый, прямое управ-
ление, закрытый без тока (0322 
автономный и секционный монтаж, 
0324 прямой монтаж)

GEMÜ 1470

Адаптер управляющего воздуха 
NAMUR

GEMÜ 8357/8458/8500/
8505/8506

3/2, 4/2, 5/2-ходовой электромагнит-
ный клапан, 
металлический, сервоуправление, 
закрытый без тока
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AUSTRALIA
GEMÜ Australia Pty. Ltd
Unit 4 - 8/10 Yandina Road
West Gosford, NSW 2250
Phone: +61-2-43 23 44 93
Fax: +61-2-43 23 44 96
mail@gemu.com.au

AUSTRIA
GEMÜ GmbH
Europaring F15 401
2345 Brunn am Gebirge
Phone: +43 2236 30 43 45-0
Fax:+43 2236 30 43 45-31
info@gemue.at

BELGIUM
GEMÜ Valves bvba/sprl
Koning Albert 1 laan, 64 
1780 Wemmel
Phone: +32 2 702 09 00
Fax: +32 2 705 55 03
info@gemue.be

BRAZIL / 
SOUTH AMERICA

GEMÜ Indústria de Produtos
Plásticos e Metalúrgicos Ltda.
Rue Marechal Hermes, 1141
83.065-000 São José dos Pinhais
Paraná
Phone: +55-41-33 82 24 25
Fax: +55-41-33 82 35 31
gemu@gemue.com.br

CANADA
GEMÜ Valves Canada Inc.
2572 Daniel-Johnson Boulevard
Laval, Quebec
H7T 2R8
Phone: +1-450-902-2690
Fax: +1-404-3 44 4003
info@gemu.com

CHINA 
GEMÜ Valves (China) Co., Ltd
No.518, North Hengshahe Road 
Minhang District, 201108 
Shanghai
Phone: +86-21-2409 9878
info@gemue.com.cn

DENMARK
GEMÜ ApS
Industriparken 16-18
2750 Ballerup
Phone: +45 70 222 516
info@gemue.dk

FRANCE
GEMÜ S.A.S
1 Rue Jean Bugatti
CS 99308 Duppigheim
67129 Molsheim Cedex
Phone: +33-3 88 48 21 00
info@gemu.fr

INTERCARAT
1 Rue Jean Bugatti
CS 99308 Duppigheim
67129 Molsheim Cedex
Phone: +33-3 88 48 21 20
sales@intercarat.com

GERMANY
GEMÜ Gebr. Müller GmbH & Co. KG
Fritz-Müller-Straße 6 - 8
74653 Ingelfingen-Criesbach
Postfach 30
74665 Ingelfingen-Criesbach

Phone: +49 (0)7940-12 30
Fax: +49 (0)7940-12 31 92 
(Domestic) 
Fax: +49 (0)7940-12 32 24 (Export)
info@gemue.de

Inevvo solutions GmbH & Co. KG
Fritz-Müller-Platz 1
74676 Niedernhall-Waldzimmern
Phone: +49 (0)7940-12 38 681
info@inevvo-solutions.com

GREAT BRITAIN 
GEMÜ Valves Ltd.
10 Olympic Way
Birchwood, Warrington
WA2 0YL
Phone:+44-19 25-82 40 44
Fax:+44-19 25-82 80 02
info@gemu.co.uk

HONG KONG
GEMÜ (Hong Kong) Co., Ltd.
Room 2015, Tower B, 
Regent Centre, 
70 TA Chuen Ping Street
Kwai Chung, N.T., Hong Kong
P.R. China
Phone: +852 6873 8280
Fax: +852 6873 8280
info@gemue.com.cn

INDIA
GEMÜ India
Representative Office 
301, K.B. Complex, Rambaug, 
L.G.Hospital Road, Maninagar,
Ahmedabad-380 008
Phone:  +91-79-25450438
  +91-79-25450440
Fax: +91-79-25450439
sales@gemu.in

INDONESIA
GEMU Valves Pte Ltd
(Indonesia Representative Office)
Rukan Mangga Dua Square
Block F17, 2nd Floor
Jl. Gunung Sahari Raya No. 1
Jakarta Utara 14420
Indonesia
Phone: +62 (21) - 6231 0035
Fax +62 (21) - 2907 4643
info@gemu.co.id

IRELAND
GEMÜ Ireland Ltd
15 Eastgate Drive
Eastgate Business Park
Little Island
Co. Cork
Phone: +353 (0)21 4232023
Fax: +353 (0)21 4232024
info@gemu.ie

ITALY
GEMÜ S.r.l.
Via Giovanni Gentile, 3
20157 Milano
Phone: +39-02-40044080
Fax: +39-02-40044081
info@gemue.it

JAPAN
GEMÜ Japan Co., Ltd.
2-5-6, Aoi, Higashi-ku, 
Nagoya, Aichi, 461-0004
Phone: +81-52-936-2311
Fax: +81-52-936-2312
info@gemu.jp

MALAYSIA
GEMU VALVES PTE LTD
(Malaysia Representative Office)
D-8-09, Block D, No. 2A
Jalan PJU 1A/7A
Oasis Square, Oasis Damansara
47301 Petaling Jaya
Selangor Darul Ehsan
Phone: +(603)- 7832 7640
Fax: +(603)- 7832 7649
info@gemu.com.sg

MEXICO
GEMU Valvulas S.A. de C.V.
German Centre, 
Av. Santa Fe No. 170 – OF. 5-1-05
Col. Lomas de Santa Fe, 
Del. Alvaro Obregon
01210 Mexico, D.F.
Phone: +52 55 7090 4161
 +52 55 7090 4179

RUSSIA 
OOO „GEMÜ GmbH“
Uliza Shipilovskaya, 28A 
115563, Moskau
Phone: +7(495) 662-58-35
Fax: +7(495) 662-58-35
info@gemue.ru

SINGAPORE
GEMÜ Valves PTE. LTD.
25 International Business Park
German Centre #03-73/75
Singapore 609916
Phone: +65-65 62 76 40
Fax: +65-65 62 76 49
info@gemu.com.sg

SOUTH AFRICA 
GEMÜ Valves Africa Pty. Ltd
Cnr Olympic Duel Avenue 
And Angus Cresent,
Northlands Business Park 
(Stand 379),
New Market Road
Randburg
Phone: +27 11 462 7795
Fax: +27 11 462 4226
info@gemue.co.za 

SWEDEN
GEMÜ Armatur AB
Heljesvägen 8
437 36 Lindome
Phone: +46-31-996500
order@gemu.se

SWITZERLAND
GEMÜ GmbH 
Seetalstr. 210
6032 Emmen
Phone: +41-41-7 99 05 05
Fax: +41-41-7 99 05 85
info@gemue.ch

GEMÜ Vertriebs AG
Lettenstrasse 3
6343 Rotkreuz
Phone: +41-41-7 99 05 55
Fax: +41-41-7 99 05 85
vertriebsag@gemue.ch

TAIWAN
GEMÜ Taiwan Ltd.
9F.-5, No.8, Ziqiang S. Rd.
Zhubei City
Hsinchu County 302, 
Taiwan (R.O.C.)
Phone: +886-3-550-7265
Fax: +886-3-550-7201
office@gemue.tw

UNITED STATES
GEMÜ Valves Inc.
3800 Camp Creek Parkway
Suite 120, Building 2600
Atlanta, Georgia 30331
Phone: +1-678-5 53 34 00
Fax: +1-404-3 44 93 50
info@gemu.com

Дополнительно 
расширенная информация 
о глобальной партнёрской 
сети GEMÜ.

Контактные данные:
https://www.gemu-group.
com/ru_RU/kontakte/

 Производственная площадка 
GEMÜ

Дочерняя компания GEMÜ

Присутствие по всему миру
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Представительство в России ООО «ГЕМЮ ГмбХ» : 
Тел.  ;  Факс: +7 (495) 662 58 35; E-mail: info@gemue.ru, www.gemue.ru

GEMÜ Gebr. Müller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Müller-Straße  6-8 · D-74653 Ingelfi ngen-Criesbach
Тел.: +49 (0)7940 123-0 · info@gemue.de


